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Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο  Ν  Ι Γ '·

Μ ΙΑ  ΙΔ Ε Α  T H E  Κ.ΟΡΝΗΛΙΑΕ

Tà μεταξύ τών δύο τούτων φρουρίων 
ταξείδιον τή ςΈ  ΰ δ ρ ό  v * . o u O t y . { a ç  
ίγένετο επί τής^δεξιδς δχθης τοίί πο
ταμού’ ώδευον εις άπόστασιν άλλοτε 
άλλην Stub της δχθης, δια ναποφεύγουν 
τούς ελιγμούς τούς Π οιους θά τοις έπ έ- 
βαλλεν & ποταμός,έκχειλίζων εδώ κ '¿κεϊ 
χαΐ σχηματίζων εις μερικά μέρη τέλ* 
μοπα αδιάβατα. Τούλάχιστον τοΰτβ 
ευνέόαινεν ε ίς  τη ν άριστεράν όχθην, δ ι
ότι,¿δεξιφί, λόφοι τινές μέτριοι; δψους 
«ρ ιόάλλουν την,κοιλάδα, προχωρουντες 
κρόςτά βορειοδυτικά. Ίσ ω ς . θά ήτο δυα* 
κολον νά -ΪιέλΟωσι μερικά παραποτάμια 
του Γιουκών, π . χ . τόν Στήβαρτ, όπου 
îsv λειτουργουσι πορθμεία,— τάόποΐα 
παραποτάμια μόνον τό θέρος θά ήδύναντο 
νά διαπεράσουν με τούς πόδας κατά το 
ίμ ιαν εις τό θδωρ. Ό πωςδήποτεό  Καβ- 
καμπελ καί οι περί αυτόν θά εόρίσκοντο 
ιίς  μ εγάλην αμ ηχανία ν«νευ  της παρόν·· 
αίας της Κ α γέττη ς . Γνωρίζουσα καλώς 
την κοιλάδα, αύτή τοϊς Ιδειξεν ϊλ α ς  τάς 
διόδους.

Ή το  πραγματικώς Ικτακτος τύχη δι ’ 
αυτούς νά Ιχουν ώ ς  οδηγόν την νεαράν 
ΊνΪή ν . Ά λ λ ω ς  τε ήτο τόσον ευτυχής 

„έκιίνη  νά δποχρεώνη τούς νέους της 
φίλους,τόσον ευχαριστημένη νάεδρ ίσκε- 
ται πάλιν εν μέσψ νέας οικογένειας, τό- 
σον χαταγοητευμένη νά δέχεται τάς μ η- 
τρικάς εκείνας θω πείας,τάς οποίας ένό“ 
μιζεν ότι εχααε διά παντός I

Ύ πηρχον κ ’ Ιδώ «κόμη δάση τινά , 
άλλ ’ ή ρυτεία èv γ ίν ε ι ,  ώ ς  εκ  τού ψυ
χροί κλίματος, δεν ήτο. αρκετά ακμαία, 
όπως εις τά περίχωρα τής Σ ίτχ α ς . Ε κ 
τός ολίγων α ΐγείρων, των ώποίων αί κο- 
ρυφαί έκάμπτοντο έν σχήματι τόξου, τά 
δάση άπετελοβντο ώσεπιτοπλεΤστον άπό 
κεΰχα χαί άπό σημύδας. Σπανιώτεραί

ήσαν a i μελαγχολικαί 
ιτέα ι,α ί σχεδόν άφυλ
λοι και καχεκτικα ί,τα
χέω ς φυλλορροούσα* 
ύπό τον ψυχρόν άνεμον 
της Π αγωμένης θ α 
λάσσης.

Ε ις τό άπόΣέλκιρχ 
μέχρι Γιουκών διά
στημα ή Θήρα ητο ά · 
φθονος και δεν Ιλαβον 
ανάγκην νά έγγίσουν 
τάς προμήθειας των 
διά τήν καθημερινήν 
τροφήν. Λ αγω ώ ν μά* 
λίστα υπήρχε τόση 
άφθονία, ώστε ηρχι- 
σαν πλέον νά τους βα- 
ρύνωνται. Εδτυχώς 
τά γεύματα έποικίλ-  
λσντο διά ψητών χ η 
νών καί άγριων νησ
σών,καθώς καί διατών 
ώών τών πτηνών του* 
τω ν, τά οποία ή μεν 
Ναπολέαινα. καί ό Ά -  
λέχος ήξευραν νάνα- 
χαλάπτουν είς 'τά ς  
φωλεός, ή δε Κορ· 
νηλίχ νά παρασχευάζη 
κατά πολλούς καί 
διαφόρους τρόπους.

«  Νά τόπος για 
καλοπέρασι I »  ανέ
κραξε μίαν ημέραν b Μ αχρολέλεχκς, 
άφοΰ κατεβρόχθισεν Ιν καλοψημένον στή
θος χ ή να ς . «Κ ρίμα νά μή εδρίβχεται είς 
τό χίντρον τής Ευρώπης ή  τή ς Α μ ε 
ρικής I

—*Α ν εδρίσκετο βύτοδ όπου λ έ γ ε ις , 
αγαπητέ μου, άπεχρίθη ό Σ έργιος, τό 
κυνήγι δέν θά ήτο τόσον άφθονον.

— Έ χτός « ν ' . . ,ε ίπ εν  ό Μ αχρολέλε- 
χας.

Ά λ λ α  τον διέκοψεν εν βλέμμα το ί 
Κασκαμπέλ^ χαί ο3τω δεν ¿ξεστόμισε 
τήν ανοησίαν, τήν οποίαν άφεύκτως θα 
ίλ ε γ ε ν .

’Εκτός τής Θήρας, .τά  παραποτάμια 
του Γιουκών παρεϊχον λαμπρούς ίχθεΤς,

Πολυάριθμοι eivi « ί /fa& Tafps»·. (S tX ,. ( 3 8 ,  βνήλ. θ ' . )

τούς οποίους ήλίευον ο Ά λέκο ς καί ό 
Μ ακρολέλεκας.

Μόνον τόν κόπον κάτέδαλλον,ή μάλ
λον μόνον τήν βδχαρίστησιν εδοκίμαζον 
τής αλ ιε ία ς , χωρίς νά έξωδεύουν ούτε 
λεπτό  τσακισμένο.

Ά λ λ α  τά ίξοδα δέν τον έτρόμαζαν 
διόλου τόν νεαρόν Ά λεκον. Μ ήπως χά
ρις είς αύτόν,τό μέλλον τής οικογένειας 
Κ ασκαμπέλ δέν ήτο πλέον έξησφαλισμ ί- 
νον ·. Μ ήπως δέν ήτο κόριος τοΰ περ ί
φημου εκείνου χρυσίτου,— τού χάλικος 
τόν όποιον, ώ ς ένθι*μεΤσθε, εδρεν είς τό 
Καριμποδ ; Μ ήπως δέν τον ε ίχ ε κρυμ~ 
μένον είς μίαν γω νίαν τής «μ ά ξη ς , τήν 
οποίαν έκεΐνος μόνον έγνώριζε ; Ν α ι !
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Καί μέχρι tfi< στιγμής εκείνης ^  «‘X*'» 
εΐπμ χίχοτε είς κανένα, περιμένων ύπο- 
μονητικώς τήν ημέραν χαθ' ήν θά ήίύ- 
ιατα νάνταλλάξη τόν χάλικά του με 
χρυσά νομίσματα. Μέ ποίαν χαράν τότε 

. θά Ιπεϊείχνυε τά πλούτη του. Καί μη νο
μίσετε όχι τα ηβελιν εγωίστιχώς 8ιά τον ι 
εαυτόν τον. .Θεός φ υλάξσι I Τά ήθελε 
ΐιά  τον πατέρα του,ϊιά την μητέρα του, 
ίιά τά  άδίλφιβ του.Ό θησαυρός έχεϊνος 
θάνεχλήφων« τον ».λατ-.έντα « ς  τα στενά 
της Σιέρρας Νεβά8«ς ,

"Οταν ή Ε δ δ ρ ο μ ο ς  Ο ι κ ί α  I- 
φθασεν είς το φρούριον Γιουχών, μετά 
σειράν θερμότατων ημερών, «λοι οί ί -  
πιβάται ήσαν κατάκοποι. Άπεφάσισαν 
λοιπόν νά σταθμεύσουν έχβΤ μίαν ολό
κληρον έβϊομίϊα.

« Είμποροΰμεν νά μεΐνωμεν οβον 
θίλομεν,τδσψ μάλλον, είπεν ό Σέργιος, 
καθόσον το Πόρτ Κλαράνς μόλις απέχει 
διβκοβίας λεύγας άπ.’ εδώ. Σήμερα I -  
χομεν Ιουλίου, προ δύο 84 ή  καί 
τριών ίσως μηνών δεν θά παγώση ο 
πορθμός, ώστε νά τον διέλθωμεν.

— Εννοείται, ειπεν ό Κασχαμπέλ, 
Μία φόρα λοιπόν που Ιχομεν καιρόν, 
αλτ 1 άνάπαυσις ! »

Εννοείται 8τι κανείς δεν ειχεν αν* 
τίρρησιν, ο3τε τα δίποδα, ο3τε τά τε
τράποδα.

Τό Γιουχών ίδρόθη κατ’ άρχάς τφ  
1847. Ό σταθμός οδτος, ό πλέον άπο- 
μεμαχρυσμένβς εξ όσων κατέχει ή  Ε 
ταιρία τοδ Οΰδσωνεϊον κόλπου προς 
ίνσμάς, κε?ται σχεδόν έπί τής μεθορίου 
τοδ πολικοδ κύκλου.ΆλΧ’ έπειδή είιρί* 
βχεταΐ/έπι τον άλασκανικοδ εδάφους, ή 
'Εταιρία αίίτη εινε υποχρεωμένη νά 
πληρώνη έτησίως άποζημίωσιν εΐς την 
αντίζηλόν της, εΐς την ρωσσοαμεριχα- 
νικήν 'Εταιρίαν. |

Τά σημερινά οικοδομήματα ήρχισαν 
να κτίζωνται τώ 1864, μόλις δε είχον 
τελείωση όταν ή οικογένεια Κασκαμπέλ 
εφθαοεν εΐς το Γιουχών, σκοπεύουσα νά 
διαμείνη εδώ πολλάς ημέρας.

Οί αντιπρόσωποι τής Εταιρείας τή 
προσέφερο» προθύμως φιλοξενίαν Ιντός 
τοδ περιβόλου τοδ φρουρίου. Τόπος ύ- 
πήρχε πολύς «ϊς τάς άποθήκας. Ά λ λ ’ 
ό Κασκαμπέλ τούς ηνχαρίστησε με φρά
σεις φιλόφρονας και πομπώδεις καί «- 
προτίμησε νά μείνη, όπως πάντοτε, εΐς 
τήν Ε δ δ ρ ο μ ο ν Ο ϊ κ ί α ν ,  την τόβιρ' 
άνετον.

Οί κατοικοδντες εις τό φρούριον η- 
σαν περίπου εϊχοσιν, άμερικανοί ώσεπι* 
τοπλείστον, Ιχοντες εΐς την υπηρεσίαν 
των ολίγους ινδούς. Ά λ λ ’ εΐς τά πε
ρίχωρα,. παρά τάς ίχθας τοδ ποταμοί, 
οί ιθαγενείς ανήρχοντο είς εκατοντάδας.

Έδώ τωόντι, εΐς τό κέντρόν τής Α 
λάσκας, συγκροτείται ή  ζωηρότερα ά- 
γορα τοδ εμπορίου τών δερμάτων και

τών γουναρικών. Έδώ συρρέουν αί διά
φοροι φυλαι τής επαρχίας, οί Κοτσχου- 
τσίνοι, οί’ΑνχουτσΤνοι, οί Τατανχόχοι,οί 
Τανανάς και κυρίως οί ’Ινδοί οί αποπε· 
λοδ.ντες την πολυανθρωποτέραν φυλήν 
τής χώρας, οί παρά τόν μέγβν ποταμόν 
κατοικοδντες Κογιουκόνοι. |

Ή  θέσις τοδ φρουρίου είνε καταλλη
λότατη διά τήν ανταλλαγήν τών εμπο
ρευμάτων, διότι τοδτο εγείρεται άκριόδς | 
4*ί τής γωνίας τήν οποίαν σχηματίζει ό 
Γιουχών με τό παραποτάμιον Πορχου- 
πί'ΐον. 'Εδώ ό ποταμός διαιρείται εΐςΙ 
πέντε διώρυγας, αί όποίαι Ιπιτρεπουσίν 
εΐς τούς εμπόρους νά εισδύουν εύκολώ- 
τερον είς τό εσωτερικόν τής χώρας χαΐ 
νά συναλλάσσωντα; άκόμη καί μετά τών 

ι Έσχιμώων διά τοδ ποταμοδ Μάχενζη.
"Οθεν τό-υγρόν τοδτο δίχτυον αυλα- 

κουτα·, καθ’ ολας τάς διευθύνσεις ύπό 
πλοιαρίων, μεταξύ τών όποιων πολυά
ριθμοι εινε αί «βαϊδάρραι», είδος ελα
φρών άκατίων άπό δέρμα ίλαιόδευτον, 
ιο ί όποιου αλείφουν μέ λΤπας τάς ρα- , 
φάς, διά νά τας χαθιστώσι πλέον αδια- 
περάστους. Έπιβαίνοντες τών ελαφρών 

! τούτων σκαφών οί ϊνίοί άποτολμώσι ση
μαντικά; διαχορθμεύσεις,τά μεταφέρουν 
δε επί τών ώμων των οσάκις κανεν ρεδ- 
μα ορμητικόν ή κανένας φραγμός, ¿μ
ποδίζει τόν χλοδν.

'Οπωσδήποτε τά σκάφη ταδτα δεν 
χρησιμεύουν παρά τρεις μήνας τό ετος. 
Τους επίλοιπους τά ΰίατα καλύπτονται 
ύπό παχέος στρώματος πάγου. Τότε ή 
«βαΐίάρρα» αλλάζει όνομα καί λέγεται 
ίλκυθρον. Ή  άμαξα αίΐτη, τής οποίας 
ή  άκρα ανεστραμμένη ώς πρώρα πλοίου, 
συγχρατεΐται διά δερμάτινων ιμάντων, 
συρόμενη ύπό χυνών ή  ρέννων, τρέχει 
ταχύτατα. Περισσότερον όμως καί αυ
τών τρέχουν οί πεζοπόροι μό τά μακρά1 
των παγοπέδιλα.

Πάντοτε ιυχηρός αυτός ό ΚαΤσσρ 
Κασχαμπέλ I "Εφθασεν είς κατάλληλο- 
τάτην εποχήν εις τό φρούριον Γιουκών, 
διότι τό εμπόριον τών δερμάτων καί τών 
γουναρικών ήτο άκμαιδτατον τότε, Ώς 
εκ τούτου πολλαί Ικατοντάδες ΐνδών ή- 
σαν χατασχηνωμενοί ε ϊ ;  τά πέριξ τοδ 
πρακτορείου.

* Πρέπει χωρίς άλλο νά επωφελη- 
θώμεν, «λεγεν ό Κασκαμπέλ. Έδώ 1 
είνε σωστή εμπορική πανήγορις. Νά 
περίστασις διά νά δείξωμεν τήν τέχνην 
μας. βλέπετε τίποτε τό άνάρμοστον, 
κύριε Σέργιε ;

— Διόλου, φίλε μου, άπεκρίθη ό 
κύριος Σέργιος- Άλλ'αμφιβάλλω «ν 
θά ήμπορέοετε νά κάμετε χαλάς εισ
πράξεις...»

— Τουλάχιστον θά βγάλουμε τα έ
ξοδά μας, άφ’ ού δεν θά εχωμεν Ιξοδα.

— Πολύ σωστό, άπεκρίθη ό κύριος 
Σέργιος- Καί όμως ήθελα νά ήξευρα

μέ ποιόν τρόπον ελπίζετε νά σας πλη* 
ρώσουν τά εισιτήριά των οί δυστυχείς 
αύχοί Ινδοί, αφ’ ού δέν έχουν ούτε «’ 
μερικανικά, ούτε ρωσσικά νομίσματα I

— "Ας πληρώσουν είς είδος. Δεχό' 
μεθα δέρματα μαοχομυών, δέρματα **’ 
στόρων, ό,τι εινε τελοσπάντων! Τό κάτω 
κάτω τής Γραφής καί τίποτε νά μή ώ* 
φεληθδμεν, θα χάμωμ&ν ¿λίγην γυμνα
στικήν. πού κοντεύομεν νά την ξεχά* 
σωμεν. Καί Ιχομεν ανάγκην νά. γυμνά* 
σθώμεν, κύριε Σέργιε.· ΉμεΤς τώρα 
έτοιμαζόμιθα νά ύπάγωμεν είς τήν Ρωί* 
σίαν .Φαντασθήτε νά κάμωμεν φ ι ά σ κ ο 
είς τήν πατρίδα σας. "Ώ, τι εντροπή! 
Θάποθάνω, κύριε Σέργιε, αν συμί^ 
τοιουτόν τ ι.»

ι Τό φρούριον Γιουκών. ό σημαντικώ- 
τερος σταθμός τής περιοχής, κατέχει 
ευρύν χώρον επί τ ις  δεξιάς όχθης τοδ 
ποτίμοδ. “Εχει σχήμα έπιμήκους τε- 
τραπλεύρου,. με λιθόκτιστον περίβολον 
καί με τέσσαρας πύργους εις τάς γω* 
νιας. Εις τό εσωτερικόν υπάρχουν διά* 
φορα οικοδομήματα, τά όποΤα χρησι
μεύουν ώς κατοικίαΐ εΐς τούς ύπαλλή* 
λους τής 'Εταιρίας καν είς τάς οικο
γένειας τω ν καί δύο μεγάλαι άποθήκαι 
πλήρεις πολυτίμων δερμάτων καί δι- 
φθερών.

Πόσον βΐνε μονότονος, κοπιώδης καί 
ανιαρά ή ζωή τών υπαλλήλων αυτών 1 
Συνήθης των τροφή εννε- τό κρέας τη; 
άμεριχανιχής έλάφου' ενίοτε μόνον τρώ
γουν, ώς ποικιλίαν, κρέας ρέννου.

Τό απόγευμα τής ίδιας ημέρας ό 
Κασκαμπέλ καί ή οικογένεια του μετέ- 
βησαν προς έπίσχεψιν τών ιθαγενών, 
τών κατοιχούντων μεταξύ τών οχθών 
τού Γιουχών χαί τοΰ Πορκουπίνου.

Αί προσωρινά! αδται χατοικϊαι τών 
ΐνδών, ησαν ποικίλαι,άναλόγως τής φυλής 
είς τήν όποιαν άνήκ&ν. Ύπήρχον εκεί 
καλύβα! από φλοιούς δένδρων καί σ*ο 
δέρματα, στηριζόμεναι έπί πασσάλων' 
σχηναί άπό βαμβακερόν ύφασμα έγχω* 
ρίου κατασκευής, ξύλινοι οικιακοί, συν
τιθέμενοι καί διαλυόμενοι κατά τάς ά- 
νάγχας τής στιγμής. Ά λ λ ’ ή ποικι
λία τών ενδυμασιών ΰπερέβαινε ««σαν 
περιγραφήν. Ά λλοι έφόρουν ένδύματα 
δερμάτινα, άλλοι βαμβακερά καί όλοι 
είχον εΐς τάς κεφαλάς διαδήματα από 
κλάδους μέ φύλλα, δια νά προφυλασ- 
σωνται από τά κεντήματα τών σκνιπών. 
Αί γυναίκες είχον τό ϊροσωπον στο- 
λισμένον διά κογχυλών. Οι άνδρες ε- 

,φερον μαχράς καρφίδας, διάτων όποιων 
προσαρμόζουν τόν χειμώνα τούς μάκρους 
των εξ έλαφείου δέρματος .έπενδύτας, 
τών οποίων ή γωνία είνε άπό μέσα. 
Ανδρες χαί γυναίκες ομοίως κοσμούνται 

ίιά  ψευδομαργαριτών, τους οποίους ε
κτιμούν μιγάλως διά τόν όγκον των. 
Μεταξύ τών διαφόρων τούτων φυλών

Η  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ ΙΣ  Τ Ω Ν  Π Α ΙΔ Ω Ν

διακρίνοντα'ι οί Τανανάς άπό τά ζωηρά 
χρώματα, μέ τα όχοία βάφουν τό πρό- 
σωπόν των, άπό τά πτλρά καί τά λοφία 
τά όποία ενθέτουν είς τήν κόμην των, 
άκό τά εκ δέρματος ρέννου φορέματα των 
τά μικρά των τυφέκια με τσακμακόπε
τραν καί τάςξυλίνας των πυριτιδοθή- 
κας, γεγλυμίνας μετ' έκτακτου λεπτό- 
τητος.

Άντί νομισμάτων οί ’Ινδοί ουτοι 
μεταχειρίζονται κογχύλια,τά οποία κρε·' 
μοϊν εΐς τόν χόνδρον τής μύτης των 
καί επεΐθεν τά λαμβάνουν οσάκις θέλουν 
νά κάμουν χαμμίαν πληρωμήν.

«Νά ευθηνόν χρηματοφυλάκιον, βί- 
πεν ή Κορνηλία, πο3 δεν ύπάρχει φό
βος νά το κλέψουν.

— ’Εκτός άν τους κόψουν τή μύτη, 
παριτήρησεν εύλόγω; ό Μαχρολέλεκας.

— Ή  άν πέση ή μύτη των άπό τό 
μεγάλο κρύο τοδ χειμώνος, προσέβεσεν 
ό Κασκαμπέλ.

'Οπωσδήποτε ό συνοικισμός -τών ίθα· 
γενών ήτο περιεργότατον θέαμα.

ΈννοεΤται βτι ό Κασχαμπέλ έσχετί- 
σθημε πολλούς έχ τών ’Ινδών εκείνων,

τών οποίων ήννόει κάπως τήν σινουκικήν 
διάλεκτον, ένφ ό κύριος Σέργιος συν
εννοείτο μετ’ αυτών ρωσσιστί·

'Επί πολλάς ήμίρας τό εμπδριον με
ταξύ αυτών καί τών αντιπροσώπων τής 
'Εταιρίας διενηργεΤτο ζωηρότατον' άλλά 

[ μέχρι τής στιγμής εκείνης.οί Κασκαμ
πέλ δέν έπέδειξαν τά χαρίσματα των είς 
δημοσίαν παράστασιν.

Οί Ινδοί εντούτοις δεν έβράδυναν νά 
μάθουν ότι ή οικογένεια εκείνη ητο 
γαλλικής καταγωγής, καί ότι τά μέλη 
της έφημίζοντο διά τήν γυμναστικήν καί 
ακροβατικήν αότών δεξιότητα. Τό ί -  
σπέρας μιτέβαινον πολυπληθείς χαί έ- 
θάύμαζον τ ή ν Ε ύ δ ρ ο μ ο ν  Ο ι κ ί α ν .  
Ουδέποτε είχον ίδ-ρ τδβφ μεγάλην χαί 
ώραίαν άμαξαν· Τοΐς ήρεσε προπάντων 
διότι ητο εύμετακόμιστος — χαί τούτο 
ένδιέφερε χυρίως τούς νομάδας εκεί
νους. . .

Είνε περιττόν νά εϊπωμεν 8τι, ύπό 
τοιαύτας συνθήκας, μία έκτκχτος πα- 
ράστασις ϊπεβάλλετο εΐς τούς νεήλυδας. 
Άπερασίσθη λοιπόν νά δοθή ή πβρά- 

! στασις αϋτη «κατ’ αΐτησιν όλων Ιν γέ-

ΤΟ Σ Κ ΙΑ Χ Τ Ρ Ο

vet τών Ινδών τοΰ φρουρίου Γιουχών.»
Μεταξύ τών ιθαγενών, τούς' οποίους 

έγνώρισεν οΚασχαμκελ άπό τάς πρώτας 
ημέρας, ήτο χ«ί Ι ν α ς Τ υ χ ή ς ,  δηλαδή 
φύλαρχος- Έ το εδμορφος ανήρ π«ν- 
τήχοντα περίπου .ετών πολύ ευφυής' χαί 
αν θέλετε, πολυ πλούσιος. Έπεσχέφβη 
πολλάκις τήν Ε ΰ δ ρ ο . μ ο ν  Ο ΐ χ ί α ν  
χαί διηρμήνευσεν έπανειλημμένως τόν 

I πόθον τόν όποιον είχον οί ίθαγενεΤς, νά 
1 ?δου» μίαν παράστασιν τής οικογένειας.

Ό  Τ υ χ  ή ς οίτος συνωδεύετο βυ- 
χνάχις άπό ένα Τνδόν τριακοντούτην 
ονομαζόμενου Φίρ-Φού, ό όκοΤος ητο 
θαυματοποιός τής φυλής, γνωστότατος 
χαί ώς ταχυδακτυλουργός επιδέξιος καθ’ 
όλην τήν επαρχίαν τοδ Γιουχών.

ί  Είνε λοιπόν συνάδελφος !»  άνέ- 
χραξεν ό Κασχαμπέλ, &τ#ν ό Τυχής 
τοΰ τον ¿παρουσίασε.

Έφαγαν μαζί, Ιπιο.ν, ¿κάπνισαν τάς 
πίπας των χαί έγιναν αμέσως . φίλοι, 
στενώτατοι χαί οί τρεΓς.

I *Ε π *τ« ι συνέχει·}
Γρηγομοε Εενοποϊλοε

I «ftti t i  ί*αϋ.·«δ* t« ?  ‘jflvXíeeííf»’

Ι Λ Α Ρ Ο Τ Ρ Α Γ Ω Δ Ι Α  Μ Ο Ν Ο Π Ρ Α Κ Τ Ο Σ

Ι Τ Ρ Ο Ε Ο .Γ Τ Α .
ΜΑΘΗΤΗΣ Α 
ΜΑΘΗΤΗΣ Β ■
ΜΑΘΗΤΗΣ Γ ·
ΜΙΚΡΟΣ Π01ΜΗΝ 

Ή  <τχητη Α- «ν» προαιϊ<έψ γΟτ ’Αβητΰτ
ΣΚΗ Ν Η  Α·’

[ Ο ί  τρ ε%  μ α ΐη τ α ί  τ ρ έ χ σ ν ν  άμ ίρ ιμ νο ι ε ΰ ί υ μ ο ι )

ΜΑΘΗΤΗΣ Α · ’
Άνοιξε τά ποδάρια όου, Νΐχο, μας ’«'ήρε Λ νύχτα·

ΜΑΘΗΤΗΣ Β ’
Ώχ ι άδελψέ, μάς έφαγες ι μπάς χ ’ είμαι διαβάτης 
νΔχω ποδάρι« ώς τό λαιμό ; μ ’ «ύτά  όποΰχω τρέχω.

ΜΑΘΗΤΗΣ Α -’
Άψηό’ τά. λόγια τά πολλά, ΰοϋ λέω, χαί κόβε δρόμ>. 

ΜΑΘΗΤΗΣ Π π ρ ό ί τόν Α’ )
Γεώργη, τό παραξήλωνες ! Οοδ ’πέραό1 ή  Ιδέα 
νά κάνμς τάχατε ’ς έμάς τό Μαραθωνομάχο ;
Λεν ε ίν ’ άν όγκοι νά μας ’6γ$ , ξμοΟ φαίνετ’ ίι ψυχή μάς, 

ΜΑΘΗΤΗΣ Β'· («ταματδν τούε δλλίυι 8ιά τδν χιιρδν νον) 
Σταθητε δλοε, §ρέ παιδιά ! μήν κοννηθη. κανένας I

ΟΙ ΑΛΛΟΙ ΔΥΟ 
Γέέπαθβς; ’τρελάθηκες;

ΜΑΘΗΤΗΣ Β*. (έντρομβς)
άέν βλέπετε ’κεΐ κάτω

¿να ’ψηλό, θβώματο πράγμα ; τ< νιΐνε τάχα ;
ΜΑΘΗΤΗΣ Α ’ · (π«ρ«ιΐ(>®ν)

Σάν κάτι βλέπω- άλήθεεα λές ί Τί ν&νε δέν ξανοίγω.
ΜΗΘΚΤΗΣ Γ'·. (*«ρ»τηρί5ν έπίση«/

"Ανθρωπος;  δέν ε ίν ’ άνθρωπος- δένδρο ; δένδρο δέν είνε. 
Τί λέτε νάνε. βρέ παιδιά ;

ΜΑΘΗΤΗΣ Β' (Κάλλος)
Θεριό ι '!  ...

ΟΓ ΑΛΛΟΙ ΔΥΟ (πηίώκίΐς ¿*ka) 
ί θεριό ; ! ... Τί είπες ! .·
ι 'Μίλα ,καλά Π ..ΜΑΘΗΤΗΣ Β' · («*ρ*πΐρών έντρβμος)

Βονρκόλακας ί ( (παραττμιΓ) λιοντάρι I ... όχι I άρόπης !
ΜΑΘΗΤΗΣ Γ'- 

Γιώ κάνετε πώς φεύγετε, νά Ιδούμε Λκολουθάβι ;
(Κάμνουσι Sue tpi« βήμστα)
ΜΑΘΗΤΗΣ Β'. * «  Γ'·

Ακολουθάει!
ΜΑΘΗΤΗΣ Α'·

Βρε παιδιά, νά κουνηθεί δέν είδα.
ΜΑΘΗΤΗΣ Β·'

Λουνιίδκκαν -ιί άνκ ία ις τον I  μπωμσιώ καί κάτι άντδαις!
ΜΑΘΗΤΗΣ A·’ C*wpat»ip«v μιτά-φόβον.)

Ά μ ’ -τδλλο αύτό, μωρέ παιδιά, τό πράγμα ένει κάτω, 
πούρχεται κατεπάνω μας, τ ι νάνε ;

ΜΑΘΗΤΗΣ Β·’(4ν ιρομο«)
Τό παιδί του!-·.

ΜΑΘΗΤΗΣ Γ·'
Λοιπόν ’ς τά πόδια, βρέ παιδιά, κα ί ό Θεός μαζί μας. 

(Κινούνται νλ cpifwoi *0π ’ άττίΐκον βωύβννσιν) 
ΜΑΘΗΤΗΣ Α ·’ (στομβιών ανιού;)

Αύτό'μοιάζει βάν άνθρωπος, παιδιά, οταθητε 'λίγο.
ΜΑΘΗΤΗΣ Β·’

Άμ’ πόίιχει γούνα τριχωτή ; ί ...
ΜΑΘΗΤΗΣ Γ·'

Καθώμαβτε άκόμηI;..,
(ΆρχΚβνν ·>« τρέχουν)



ÚO S  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ Η Σ  Τ Ο Ν  tTA láÜ N I I  MAIOY

SKHNH B’ .

ΜΙΚΡΟΣ ΠΟΙΜΗΝ (♦««*&*)
Μήν πηλαλβτο, §ρέ παιδιά, Αταθήτε νά ζυγώόω 
κ»* &ν άας όρρέχτηηαν ΟκυλχΑ, έγώ τα, όυγυρίζω i ·· 

(Λ«μ£βν«ι λίθου; έχ v?s γη;. Ο! μαΟτ̂ βί στένοντβ»)
ΜΑΘΗΤΗΣ Α’ ·

Δέν έλεγα πούν" άνθρωπος; νά, εΐνε τόοπανάπος 
(Ό μικρό; ποίμήν τους πληβιβ?€ΐ)

ΜΙΚΡΟΣ ΠΟΙΜΗΝ 
Τί ’πάθατε καί τρέχετε ΰάν τούς δαιμονισμένους;

ΜΑΘΗΤΗΣ Α' ·
Σέ είδαμε πούρχόΟανε ! ...

ΜΙΚΡΟΣ ΠΟΙΜΗΝ (γ;λ5»)
Μέ πήρατε γιά ζλάπι; 

"ντροπή σας ! τ< σας "φάνηκε, μωρέ, πώς ΟΛ σας φάω;
ΜΑΘΗΤΗΣ Β1.

Σένα δε "φοβηθήκαμε, μόν’τό θεριό "κεϊ κάτω.
. ΜΙΚΡΟΣ ΠΟΙΜΗΝ 

Μπρό'ποιό θεριό; !.·. τ ί τσαμπουνάς; !...Τ δν’σπουργιτιών 
τό "πήρατε σείς γ ιά  θεριό; ! . . .  [τό σκιάχτρο

ΜΑΘΗΤΉΣ Α".
Σκιάχτρο 1... αύτά, είνε σκιάχτρο ;

ΜΙΚΡΟΣ ΠΟΙΜΗΝ 
Ά μ ’ τ ’είνε,λύκος ; πάμετε κ ι ’ άπό κοντά νά ’δήτε.

(προ«ΐΥιΓί«ι χαΙ τον άκολουβοϋν αυτοί)
Νά τό θεριό, τό βλέπετε ; δυό ξύλα, τρία κουρέλια 
κα ί’ςτήν κορυφή ένας τενεκές. Άκοϋς θεριό! ντροπή σαςί 
Και ποΟ άκούότηκε θεριό "ςτόν κάμπο της Αθήνας ;

ΟΙ ΜΑΘΗΤΑΙ (*«ρι»Μ?οντβ· «χιάχτρο)
Μπά! καί το "φοβηθήκαμε.

. Α 8 Η Ν Α Ι Κ Α Ι  Ε Π Ι Σ Τ Ο Λ Α Ι
ΜΕΤΑ TO YS ΟΛΥΜΠΙΑΚΟΥΣ ΑΓΟΝΑΣ

"Αγαπητοί μου.
Ενθυμούμαι την Ιντύπώσιν πού μου 

Ιχομε μίαν φοράν εις tí θέατρου ή αι
φνίδια μεταβολή μιας σκηνογραφίας.
Παρϊστανε κατ’ άρχάς ένα άγρίν χιο
νοσκεπή, μίαν γην παγωμενην καί Ιρη- 
μον. Ά λ λ ’ ένας μάγος την ήγγισε μέ 
το βαβίίον του και αμέσως οί πάγοι και 
αί χιόνες Ιξηφανίσθηςαν, δ άγρός έκα- 
λύφθη ύπό πρασιάς καί άνθέων και β~ 
μιιδίασεν η γη εκείνη το γλυκύτερον 
μειδίαμα της άνοίξεως ! 1

‘Ένα τέτοιο θαύμα έκαμε τώρα είς 
τήν "Ελλάδα η μαγική ράβδος τών "Ο
λυμπιακών "Αγώνων. Όποια μεταβολή !
Παντού δέν την βλέπετε, παντού δέν 
την αίσθάνεσθε, παντού δέν την ακού
ε τ ε ; . .  Μετά τούς "Ολυμπιακούς Α 
γώνας, ή νεολαία έξύπνησεν, ή νεολαία 
έζωηρευθη, ή νεολαία ήγάπησε τδν α
θλητισμόν μέ αγάπην θέρμην, ή δποία, 
καθ' όλα τά φαινόμενα, θά ε!νε διαρ
κής καί θά Ιχη λαμπρότατα αποτελέ
σματα. Τ ί μεγαλόπρεπες εκείνο καί β- 
λησμόνητον παράδειγμα, τ ί όποιον έ· 
παρουσίασε τ ί Στάδιον έν όλη του τή 
μαγεία κατά τάς ημέρας τών έορτών, 
ειχεν έπίδρασιν μεγάλην, όχι μόνον είς

Μ Α Θ Η Τ Η Σ  Γ -  (« ν 5 >  « ¿ τ ί )

“Ε !.- . γ ιο ΰ χ α  γ ιο ΰ χ α  !...
Μ Α Θ Η Τ Η Σ  Α’ ■ *«1  Β ' .

Γ ιο ΰχ α  !···
Μ ΙΚ Ρ Ο Σ  Π Ο ΙΜ Η Ν

Νά "στητε το ύ  δασκάλου σας δυό τρ ε ις  φορές τό. χρόνο 
ν ά  σας π η γ α ίν η  ’ς τό  βουνό γ ιά  ν ά  σάς ξεθαρρέψω·
Νά μΛ φοδαΰτε, μ π ρε π α ιδ ιά , ’ς τό ν  κόσμο άλλο  πράγμα 
π α ρ ά  μονάχα  τό  Θεό 1...
Νδ,ότε "ςτόν κ ά μ π ο , ν ά  φω τάμ  κ α ί νά  φοβάσθε σκιάχτρο; 
κ α ί π ο ύ  ν ά  ήότε "ς τό  βουνό μ εσ ά νυχ τα , χ ε ιμ ώ να , 
π ο ύ  ν ά  §ροντάμ ό ο ύ ρ α ν ό ς κ ’ ή  γ η ς  νά να τα ρ ά ζμ , 
κ ι'ά σ τρ ο π ελέκ ια  δ ίπ λ α  ΰας νά  π έφ το υν , κ ι ’ά π ’τές  ράχες 
νά ρ χ ετα ι τό  βροχόνερο—π ο τ ά μ ι άγριεμένο—  
κ α ί ν ά  κ υλά μ  "ςτά π ό δ ια  σας κο υτσ ο ύρ ια  κ α ί κοτρόνια. 
νάσαότε κ αταμ ό ναχ ο ι σέ δένδρο Ο τριμωγμένοι 
κ α ί ν ά  π ρ ο σ μ ένετ ’ άότραπ ή  ν ά  φ έξη , γ ιά  ν ά  ίδ ή τε  
έκ ε ΐ π ο ύ  θά π α τή σ ετε  μ ή ν  ε ί ν ’ γκρεμνός κ α ί π α τε . ·- 
. . . "Α ντέστετώ ρα ’ςτό  καλό κ α ί  νά χ ετε  "ςτό ν ο ΰ  σας  
π ώ ς π ά ν τ α  Λόαν ά τέρ γ ια ό τα , κ ι ’ ά τέρ γ ια στα  θά  μείνουν  
"ςτόν κόσμο α ύτό  δύο π ρ ά γ μ α τα  : ύ  Ανδρος κ α ί ό φόόος. 

( " Δ β έ ρ χ ιτ « ! )

Μ Α Θ Η Τ Η Σ  Α ' .
Κ α ίά  μ α ς  ε ίπ ε  ό  βοσκός, π α ιδ ιά ,  κ α ί άπ ό  τώρα  
δεν θά φοβάμαι τ ίπ οτε-

Μ Α Θ Η Τ Η Σ  Α " .
Κ ι’ έγώ.

Μ Α Θ Η Τ Η Σ  Γ ·
Κι" έγώ τό  ίδ ιο  I...

[ΣνμπΧέχουοι τού; βρ«χ!βν«; καί προχωρούν βημ3τίζονι·; βτρχτιω- 
τ ι * 5 ;  χ«ί δέοντες τό  ίΜοώρ" «ιν1 ί  νΰχτβ τ ί  βουνά»).

( Π Ι π ζ Η  ή  α ύ Λ α Ι α )

Δ. Γρ. Κ.

τάς "Αθήνας, άλλά καί βίς δλας τάς 
ελληνικά; επαρχίας. Σύλλογοι γυμνα
στικοί καί γυμναστήρια "ιδρύονται παν
τού. Είς τάς "Αθήνας, όπου ύπήρχον 
τά περισσότερα, δέν χωρούν πλέον τα 
γυμναστήρια καί σκέπτονται περί ανι- 
δρύσεως νέων. Συχνότατα γίνονται β” 
γώνες δρόμου είς τάς πόλεις καί είς τά 
χωρία, μέ δώρα, με στοιχήματα, μ" έν 
διαφέρον ζωηρότατον καί γενικόν. Παν
τού οί νέοι γυμνάζονται είς το τρέξι- 
μον, είς τ ί πήδημα, είς τόν δίσκον,είς 
την σφαίραν ιΐς την πάλην. Ζωή, κί- 
νησις, φιλαθλητισμίς μέγας καί πρω
τάκουστος. Αί Χαΐκαί τάξεις προ
πάντων κατβλήφθησαν άπό τόσην μα* 
νϊαν, ώστε τάς πρώτας ήμέρας ή αστυ
νομία ήναγκάσθη νά λάδη μέτρα καί νά 
συγκράτηση την ορμήν εκείνην,ή όποία 
ήμποροΰσε νά Ιχη καί κακά αποτελέ
σματα, ίπως κάθε πράγμα υπερβολικόν. 
Έξαφνα εις το Σύνταγμα ήνώχλουν 
τούς περιπατητάς οί μικροί δρομείς, οί 
οποίοι είς πάσαν ώραν της ήμέρας καί 
τής νυκτός, έθεώρουν ώς ιδιόκτητον 
στίβον τ ί λίθινον διάζωμα τής πλα
τείας. Καί ή αστυνομία ήναγκάσθη νά 
τους έμποδίση, Είς τ ί Στάδιον, οί έν 
πόση ώρα φίλαθλοι ήσαν τόσον πολλοί, 
ώστε μετά δυσχαλίας οί έργάται ήδό- 
ναντο νά χάμουν τ ί εργον των. Καί ή 
αστυνομία ήναγκάσθη νά θέση Iva φραγ*

μόν. Είς τάς συνοικίας τών "Αθηνών ή 
πάλη έλάμβανε τοιαύτάς διαστάσεις καί 
ώς εκ τής Ιπιμονής καί τής σχληρδτη* 
τος τών αυτοσχεδίων παλαιστών,τί θέ
αμα έγίνετο πολλάκις τόσον άγριον,ώστε 
καί πάλιν ή αστυνομία παρενέβη.

Τά παραδείγματα ταΰτα τής ύπερβο- 
λής σας έφερα μόνον διά νά ϊίήτε πό
σον ή προς τούς αγώνας αγάπη άνε- 
πτόχθη έξαίφνης θερμή. "Αλλ" αν ή 
αστυνομία έμποδίζη τάς ύπερβολας καί 
τά έκτροπα, οδτε τον φίλαθλητισμόν 
φυσικά ήμπόδισεν, ούτε τήν εντός τών 
ορίων της εύπρεπείας καί τής τάξεως 
έξάσκησιν. . .Καί οί "Ολυμπιακοί αγώ
νες εξακολουθούν άνεπισήμως καί έκτος 
τού Σταδίου. Πόσον ευχαριστούμαι νά 
βλέπω τούς νέους νά γυμνάζωντα: I 
Καί τους βλέπω τώρα παντού, καί τούς 
βλέπω τώρα.ολους, έφηβους καί παιδία 
(οχι δέ σπανίως καί κοράσια'έχω π .χ . 
μίαν φίλην ή όποία συναγωνίζεται είς 
τ ί τρίξιμον μέ άνδρας), πτωχούς καί 
πλουσίους μαθητάς καί οφοκομιστάς, 
φοιτητάς καί όπαλλήλους, όλων τών 
τάξεων καί όλων τών ηλικιών τούς νέ
ους νά γυμνάζωνται ! Είς τάς μικράς 
πλατείας τών συνοικιών, είς τούς έρη
μους δρόμους, είς τού; κήπους, είς τάς 
ταράτσας, εις τάς αύλάς, όπως καί είς 
τά γυμναστήρια, παντού φίλαθλοι, παν
τού δίσκοι, παντού άλματα.. .

Η  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ 1 Σ  T Q N  Π Α ΙΔ Ο Ν

Καί τ ί  θέαμα εινε αρκετά παρήγορον, 
άν μάλιστα συλλογισθη κανείς -ότι όλη 
«¿τήή νεότης,έκτός σπανίων καί μετρη
μένων εξαιρέσεων, Ισήπετο πριν εις τήν 
ακινησίαν καί είς τήν νωθρδτητα, εκλεί- 
έτο είς τά καφενεία ή  είς τάς πνιγηρά;

τών απογευματινών, ή παρεδί- 
δετο είς άσκοπα καί επιβλαβή παιγνίδια. 
Ποί* μεταβολή τώρα άπο άκρου είς ά
κρο« της "Ελλάδος."Άδικον είχα νά είπω 
8«  την ήγγισε κάποιος μάγος μέ τήν 
ράβδον του ; Ώ , ας μή παύση ποτέ ή 
μαγεία I Ά ς  εξακολούθηση ή  αγάπη 
αυτή τών νέων πρ ί; τάς ασκήσεις.Μετά 
τήν αγάπην πρίς τά γράμματα είν* δ,τι 
χρειάζεται διά νάναδείξη καί έξυψώσή 

• ?ν έθνος ! Καί Ιχω τήν έλπίδα ότι θά 
εξακολουθήση. Έίνε βέβαιον πλέον ότι 
άπο τού 1898, "Ολυμπιακοί αγώνες θά 
τελώνται κατά τετραετίαν έν Έλλάδι, 
οότω δέ τ ί  μεγαλοπρεπές παράδειγμα 
τού Σταδίου θά δίδεται συχνά καί θάνα- 
νίόνη τήν έπίδρασιν του καί θά ένδυνα- 
μώνη τ ίν  πόθον τής νίκης.

Δέν αμφιβάλλω, μικροί μου φίλοι,ότι 
τώρα γομνάζεσθε όλοι. θά  είμαι ευτυ
χής άν διά τής καλής μας Α ι α π λ  «- 
σ« ω ς μοβ ανακοινώσετε ζτάς προόδους 
οας είς τά αθλητικά παιγνίδια καί μου. 
ιΐπητε εις ποϊον επιδίδετε καί εις παίον 
ελπίζετε περισσότερον.. .

Σάς ¿σπάζομαι - Φαίδων

Λ Ε Α Ι Ν Α  Κ Α Ι  Α Λ Ω Π Η Ε

Ή ά λεπ ο ϋ  ΔντΔμωόβ 
"ς ένός βουνού τΛ  ράχη  
μ τ4  λ έ α ιν α  μονΛχη'

κ α ί όάν έβεβαιώ θηκε  
τ ή ς  ί ίσ ν η ρ ή ς  τ ό  μ ό τ ι,  
η ώ ς  ή τ α ν ε  χ ο ρ τά τη ,

τ ή ς  λέγετ : ιΚ α λ ή  λ έα ινα ,  
κ α θ ’ δλα  α ’ ε ύ τυχ ίζω ,  
όλλό ό το ιχ η μ α τίζω ,
π ώ ς  Δ ν κ α ί ό ϋ  έγέννασς  
π ο λλά  π α ιδ ιά  τό  χρόνο  
κ α ί ό χ ι έ ν α  μόνο,

θά  ήΟουν π ιό  χαρούμενη  
κ α ί π ιό  εύτυχ ιό μ ένη .
Α π ’ δλους ζη λεμ ένη » .

Τότε ύτ];ών’ ή  λ έα ινα  
’π ερ ή φ α νο  τ ό  βλέμμα,
Οάν βαΟιλιδς μ έ  οαέμμα,

καί. λ έ γ ε ι ς '  τ ή ν  ά λώ π εκ α  '  
»Μ ία φορά τό  χρόνο  
γ εννώ , κ α ί δνα μόνο ,

μ ά  λ ε ο ν τ ά ρ ι  Ατρόμητο  
γεννώ  η ’ δθε περάόμ  
τρ έμ ο υν  βουνά  κ α ί δ4όη

"Αφού κι" α ύ το ί ο ί ά νθρω π ο ι 
λ ιοντόκαρδ" όνομΑ ζουν 
τό ν  Ανδρα π ο υ  θα υμ ά ζο υν  I»

[ Α Ι , ί« .» ,  | ώ ί·0  I. Γ- ΓΐΑΝΝΟΥΚΟΣ

Ο Ο Ρ Φ Α Ν Ο Σ
THS ΝΕΑΣ ΟΡΛΕΑΝΗ2

[ α μ ε ρ ικ α ν ικ ό ν  μ υ θ ι σ τ ό ρ η μ α ]

[Συνέχεια- σελ. i 32)

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΔ .'
"ΗΛΘΑ ΝΑ ΜΕΙΝΩ ΜΑΖΙ ΣΑΣ »

Παρήλθον πολλαί ήμέραι χωρίς νά 
φβνή ό Φίλιππος είς τ ί  έργαστήριον.
Ή  κυρία Ένσδορτ έθλίδετο πολύ διά 
τήν μακράν αΰτήν απουσίαν. Δύο εβδο
μάδες καί περισσότερον είχον παρέλθη 
άπο τής συνομιλίας, τήν όποιαν διηγή* 
θημεν" ό ζωγράφος έπρόκειτο ναναχω- 
ρήση τήν επιούσαν.

— "Ήθελα νά ή* 
ςευρκ τί συμβαίνει., 
γιατί αυτί τ ί  παιδί 
δέν έρχεται νά μας 
ίδη άφ’ οδ ξεόρη ότι 
εΓμεθα έτοιμοι νά φύ- 
γωμεν,Ιλεγεν ή κυ
ρία Ένσδορτ· εις ά· 
κρον περίλυπος.
Κάτι τι πολύ σπου
δαίου θά τρέχη.

—Θά πάγω ναδρίφ 
τήν Κελίνα, είπεν ί*
Καλλιτέχνης, λαμ- 
βάνων τον πϊλον 
του. *Α« δεν ξεύρη 
τίποτε καί αΰτή, θά 
στείλω κανένα νά 
μάθη είς το σπίτι 
τής ’Αντωνίας.

Ά λ λ ’ ένώ ήνοιξΐ 
τήν θύραν διά νά 
έξέλθη, είδυ τίν 
Φίλιππον ίστάμενον 
εξω καί έτοιμαζόμε- 
νον νά είσέλθη.Κατ ’
«ρχάς ό κύριος Εν- 
σβορτ είδε μόνον τίν 
Λίλυβελ, ό όποϊος 
τίνσυνώδευι, μ’ Ινασάκκον είς τ ί χέρι 
καί μ ’ Iva κάλαθον αρκετά μεγάλοι ' 
άλλά παρετήρησεν ότι ί  Φίλιππος ητο 
ώχρίς καί πολύ διαφορετικός άφ’ ό τι 
ήτο συνήθως.

Μόλις ή Κυρία Ένσδορτ ήχου σε τον 
σύζυγόν της νά φωνάζη: Α Ά !  ήλθες, 
Φίλιππε, τελοσπάντων 1 ότι έτοιμα- 
ζόμην νά δπάγω νά Ιδώ τί έγινες !.»  

ι έσηχώθη από τίν καναπέν, ?που ητο 
I έξηπλωμένη χαί ίτ ρ ις ι περιχαρής είς 

προΰπάντησιν τού παιδίου. Ά λ λ ’ έξε- 
πλάγη καί έφρικίασεν Ιδοΰσα τήν ήλλοι- 
ωμένην δφιν τού Φιλίππου. Εϊδεν οτι 
έφορούσε μαύρα καί ότι γύρω είς τήν 
ψάθαν του είχε πένθος άπο κρέπι πα-| 
λαιόν. Οί οφθαλμοί του, καθώς τήν 
έχύτταζαν, είχον τήν θλιβεράν εκείνην 

[Ικφρασιν δυστυχούς κλάσματος, τό ό-

ποΤον αίσθάνετο έαυτο έρημον καί έγκα- 
ταλελειμμένον. Έφαίνετο ώς νά είχεν αί- 
φνης μεγαλώση κατά πολλά έτη’αϊ χαρί- 
εσσαι έκε7ναι καμπύλαι τού προσώπου καί 
τά ανθηρά χρώματα τής παιδικής ηλικίας 
είχον έξαφανισθη. Αί παρειαί του ησαν 
κοίλαι, ώχραί ώς Ικ κηρού καΜφ.ερον 
τά Τχνη προσφάτων δακρύων. Όλίγαι 
ήμέραι Θλίψεως καί [αγρυπνιών ήρκεσαν 
διά «ά συντελεσθη όλη αύτή ή μεταβολή. 
Έδοκίμασ» νά όμιλήαη· άλλά τά χείλη 
του έτρεμον καί οι λυγμοί δέν τον αφί* 
ναν νάρθρώση λέξιν. Είς το Iva χέρι 
έκρατούσε κάτι τι τυλιγμένον με μετά- 
ξινον δφασμα κόκκινον καί κίτρινον' ιΐς 
το άλλο Iva άπο τούς στεφάνους έκεί'

νους, τούς όποιους έπωλοϋσεν η Α ν 
τωνία, φέροντα τάς λέξεις. *Ε ϊ ς τ ή ν 
μ η τ έ ρ  α μ ο υ  »

Ό ϊαν ό Φίλιππος είσήλθεν εις τ ί 
έργαστήριον, ό Λίλυ,βελ ΰπεισέδυσεν δ· 
πισθέν του και απέθεσεν έπί τού πατώ
ματος τίν σάκκον καί τίν κάλαθον, τίν 
όποΤον έκράτει. Κατόπιν έστηρίχθη έπί 
τού τοίχου με τούς πόδας συνεστραμ
μένους καί τάς χεΤρας άδεξίως ν.ρεμα- 
μένας, ένώ Iμόρφαζε γουρλόνων τά 
μάτια καί σουφρόνων τά χείλη κωμι
κότατα .

Ή  κυρία Ένσδορτ μόνον τίν Φί
λιππον Ίβλεπε.. Τόν Ικύτταξεν έπί τι- 
νας στιγμάς σιωπηλή, μέ Ικφρασιν βα
θύτατου οίκτου" κατόπιν τον έσυρε 
πλησίον της καί τον Ισφίγξεν είς τάς 
άγκάλας της.

.Τόν Ισυρ. «λη«*1» ’°'1 σ̂?<Τ0*ν ei« τα; άγκά>«; «Κ».
<Σ «λ. 1 4 1 ,  ο τη \.  γ . )
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— ΤΙ επαθες, παιδάκι μου ; τόν ή* 
ρώτησε τρυφερώς. Ό  Φ ίλιππος ¿σπόγ
γ ισ ε τους όφθαλμούς του, ¿κράτησε 
γεννα ίω ς τούς λυγμ ούς, ο'ι όποιοι τόν 
έπ ν ιγα ν , καί είπε :

— Ή  θεία μου ’πέθανε καί ήλθα νά 
μείνω  μαζί σας.

— Ή  θεία αου ’πέθανε ; Π ώ ς ; πότε; 
ανέκραξαν συγχρόνως ό κύριος χαί V) 
κυρία Ένοβορτ.

.— Τ ι  νύχτα  τ η ς  Τ ρ ίτης. ’Πέθανε 
Ινφ  έγώ  έχοιμώμουν. ΈροβεΤτο μήπως 
την άφήσω, — καί ¿δδ ή λύπ η  τοϋ παι
διού έξέσπασβν εις νέα δάκρυα, — καί 
νά , τώρα μαφησε εκείνη !

Κατόπιν Ιχαμε νέαν προσπάθειαν νά 
συγκράτηση τήν λύπ η ν του και ¿δοκί
μασε νά διηγηθή την θλιβεράν του 
Ιστορίαν ήσυχα κα ί καθαρά.

— Ή  θεία, ε ίπ εν , έσηκύνετο κάθε 
πρω ΐ νωρίς καί ηρχετο ’ςτην κάμαρά μου 
νά μ ’ εξυπνίση. Τό πρω ί ¿κείνο δεν 
ή λθε . Έ ξύπνησα μόνος μου καί ’πήγα 
'ςτη ν  κάμαρά τη ς . Ή τ α ν  ξαπλωμένη 
'ςτό κρεβάτι της καί μου έφάνη ότι 
εχοιματο. Έπροσπάθησα νά την ξυ - 
π ν ίσω . "Αμα είδα-ότι δέν το χατώρ- 
θωνα, μ ’ ίπ ιασε φόβος, χωρίς χ ’ εγώ 
νά ξεύρω διατί, καί Ιτρεξα νά φωνάξω 
τ ο  γιατρό που κάθεται κοντά μ α ς . Ό  
γιατρός ήλθε καί είπε — (ίδ ώ  πάλιν 
νέοι λ υγμ ο ί,) — 8τι ή  Θεία μου δέν Θά 
έξυπνοδσβ πειά ποτέ, ποτέ ! . , ’ΠέΘανε 
καθώς εκοιματο καί ετσι οΒτε με απε- 
χαίρέτισβ, οΐίτβ με ’φ ίλη σε. . .

Τ ά δάκρυα του παιδιού έρρευσαν πά
λ ιν  άφθονα. Μ ετά τινας στιγμάς έξη* 
κολςΰθησε:

..— Τ ότε, επειδή Ιλειπ ε 0 πά τερ - "Ιω
σήφ, — ό. πάτερ ’Ιωσήφ, ξεύρετε, ηταν 
πολύ φίλος της θείας καί πάντα ηρχετο 
καί την έβλεπε, όταν' ήταν στενόχωρε- 
μένη, — τότε, επειδή ίλ ε ιπ ε ν  ό πάτερ 
Ιω σ ή φ , πηγα' νά β ρ ΰ  την Κ ε λ ίν α . . .

— Χρυσό' μου παιδί, ε ίπεν ή κυρία 
"Ενσβορτ, ή όποια δέν ήμποροϋσε νά 
κρατήσγι τά δάκρυα τη ς , γ ια τί δεν ήρ- 
χεσο Ιδώ ; ’Ε μείς θά έκάμναμεν δ,τι 
ίπ ρ επ ε .. .

— Ά φ ’ οδ ή  θεία ¿γνώριζε τη νΚ β- 
λ ίνα , δέν έσυλλογίσθηκκ άλλον. Έ -  
τρεξα , τήν ηδρα, της είπα τ ί βρέχει I 
καί από εκείνη τη  στιγμή δέν με άφησε, 
χαβάς καί ό Λ ίλυβελ . Χ θες, ε ις  τό 
κοιμητήριον του Α γ ίο υ  Ρόκχου τ ή ν . . .  
Ή  θεία μου Ί λ εγε  πάντα  πώ ς έκβΤ ή
θελε νά την θάψουν. . Είνβ ήσυχο μέ
ρος, όπως εκείνα που άγαποδσε πάντα 
ή χαΐμένη ή θεία. Ε ίχε χρήματα φυ
λαγμένα  επίτηδες γ ια  τήν «ερίστασιν 
α υ τ ή . . .  Ιγώ  το ή ξ ε υ ρ α .. .  μου το ε ίχ ε I 
’« ή  καί μο3 έδειξε μια ’μέρα τό μέρος 
πο3 τα  ¿φύλαγε. | Έ πήραμε. δύο αμά
ξ ια . Ε ις τό ένα ανέβηκε ό πάτερ Μ αρ
τίνος που ¿διάβασε τήν ακολουθία,εις τό

Η  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ ΙΣ  Τ Ω Ν  Π Α 1ΔΩ Ν

άλλο ή Δέα, εγώ , ή  Κ ελίνα και ό Λ ι- 
λυβ ελ . Έ κοψα  δλα τά τριαντάφυλλα 
του κήπου καί τα ¿σκόρπισα ¿πάνω ’ςτόν 
τάφο. Ή  καίμένη ή θεία ! τώρα πειά 
δέν τα  χρειάζεται τά  άνθη τη ς  I

Κ αί κυριευθείς ύπό της ιδέας ότι δέν 
θά έβλεπε πλέον τήν άφοσιωμένην και 
τρυρεράν εκείνην ίίπαρξιν, ή οποία τφ  
ειχβ χρησιμεύση ώς μήτηρ, εχρυψε τό 
πρόσωπόν του επί τοΟ ώμου τή ς κυρίας 
“Ενσβορτ καί Ικ λα υσ εν . απαρηγόρητα. 
Την στιγμήν εκείνην δπόχωφος ορυγ- 
μός ¿ξήλθεν άπό τόν κάλαθον, τον ο
ποίον ό Λ ίλυδελ εϊχεν άκοθέση κατά 
γ η ς , συνοδευδμενος άπό θροΰν πτερύγω ν. 
Ι.νφ συγχρόνως έπεφάνη ή  άκρα τής 
ουράς μιας γά τα ς .

— Ή συ^άστε λοιπόν, ζωντανά του 
διαβόλου I ανέκρβξεν ό "Λ ίλυβελ, συνο- 
δεύσας τήν έπιφώνησιν μέ μίαν κ λ ω 
τσιάν, ή  όποία δέν Ικαμεν άλλο, παρά 
ναύξήσγ) τόν θόρυβον.

Ή  κυρία Έ νσβορτ ¿ξεπλάγη .
— Τ ί είνε ε κ ε ί ; ήρώτησε βλέπουσα 

τό μυστηριώδες καλάθιον, έκ τοϋ όποιου 
Ιξήρχ ιτο  ό παράδοξος ¿κεΤνος θόρυβος.

—Είνε ’δικά μου, είπεν ό Φ ίλιππος 
άνυψώσας τήν κεφαλήν καί σπογγίσας 
τά δάκρυά του. Ό  Λ ίλυβελ ειχε τήν 
καλωσύνην νά μού τα φέρη εδώ. Είνε 
ή Λ ιλ ίνα , ή γάτα μας, ό Βόβ τό σκυ
λάκ ι μας, καί έξη δρνίθια. Τ ά ¿μεγά
λω σε ή  θεία. καί τ α  αγαπούσε πολύ , γ ι ’ 
αυτό δέν ήμποροΰσα νά τα άφήσω. "Εκεί 
μέσα είνε τά ποντίκια του π ά τερ -Ίω - 
σήρ, έξηκολούθησε τό πα ιϊίον καί έδειξε 
τό δέμα, τό τυλιγμένου με τό κιτρινο- 
κδκχινον μεταξωτόν’  καί αυτό τό στε
φάνι που κρατώ το εχαμεν ή  θεία . Θά 
το φυλάξω γ ια  πάντα νά την θυμοϋμαι.

— Κ αλά, παιδί μου, είπεν ό κύριος 
Ένσβορτ πολύ συγχεκινημένος. Μ ή σε 
μέλη γ ια  τά ζφά  σου' θά φροντίσωμεν 
νά τα τοποθετήσωμεν καλά καί νά τα 
περ ιποιηθδμεν. Ά λ λ ά  τ ί μου ελεγες  
πρω τήτερα ; “Ακόυσα κ α λ ά ; Ή λ θ ε ς  
τ φ  ϊν τ ι  γ ια  νά μείνης μαζί μ α ς ;

— Μ άλιστα, κύρ ιε. ΈνθυμεΤσθε τί 
σας έλεγα  τήν άλλη φορά ; Δ εν ήθελα 
νά δεχθώ τήν πρότασίν σας, γ ιά  νά μήν 
άφήσω τη θεία μου. Ά λ λ ’ ά φ ’ οδ 
τώρα μέ άφησε εκείνη , τίποτε 9έν μ  ’ 
εμποδίζει νά έλθω μαζί σας. Δ έν έχω 
άλλο μέρος γ ια  νά μείνω , τώρα' μάλι
στα πού λ ε ίπ ε ι χαί ό π ά τερ -’Ιωσήφ. 
“Α ν θέλετε, θά μείνω μαζί σας Ιω ς νά 
γυρίση, καί τότε χάμνω ό,τι μοΰ ’πή 
¿κείνος. Ή  Κ ελίνα έκλεισε τό σπ ίτι.
Ο τ ι αγαπούσα έχε! μέσα τό ¿πήρα, 

ξέχωρα άπό τόν Καρδινάλιον καί άπό 
τόν Σ χώ πτην. Τ ί χρίμα νά μήν ήμπορώ 
νά τους πάρω καί αυτούς. Ά λ λ ά  είμαι 
βέβαιος ότι δέν θά με ξεχάσουν χαί έτ: 
θά χαροΟν πολύ βταν θά γυρ ίσω . Καί 
έγώ  δέν θά τους λησμονήσω ποτέ . καί

II  ΜΑΙΘΤ

θά τους ξαναίδώ μέ μεγάλην μου χαράν, 
όταν θά γυρ ίσω . Τώρα σας παρακαλώ, ; 
νά μου πήτε που ήμπορώ νά βάλω τη 
γά τα , τό σκυλί κα ί τά  πουλιά . Ό  Λί* ’i 
λυβελ καί έγώ  θά τα βγάλω μεν- άπό 
τό καλάθι, γ ια τί θά στενοχωροΰνται 
έκ ίΤ -μετα. Νά, εδώ έχω καί τά φορέ- 
μάτά μου* τώρα π ια  δεν φορώ τά κυ ' ¡i 
ριακάτικά μου,γιατί τό πανταλόνι είνε, 
καθώς ξεύρετε, γαλάζιο καί δέν πη
γα ίνε ι εις τό πένθος. Αυτό τό κρέπι 
τό Ιβαλεν είς τήν ψάθα μου ή Δέα.
Είνε άπό τό πένθος της μητέρας της.
Δέν είνε καλή πο3 μού το έδω σε;

Άκούσασα τούς άφελεΤς άλλά τόσω 
συγκινητικούς λόγους του παιδιού ή κυ
ρία Ένσβορτ τό έθλιψε πάλιν είς ' τάς 
άγκάλας της καί ήρχισε νά κλα ίη . "Ο
μοίως καί ό κύριος Ένσβορτ μετά δυσ
κολίας Ικράτει τά δάχρυά του.

Ό  καλλ ιτέχνης εΰρέθη είς κάποιαν 
αμηχανίαν, μή γνωρίζων πώ ς νά οικο
νομήσει τό περιεχόμενον· τοΟ καλαθιού, 
χωρίς νά πληγώ ση τό τρυφερόν αίσθημα, 
τό οποίον Ιτρεφβν ό Φ ίλιππος πρός παν 
ό ,τι τφ  υπενθύμιζε τήν θεϊαν το υ . Η 
άπόφασις τήν όποιαν έπρόκειτο νά λά ίη  
τήν στιγμήν εκείνην ητο αρκετά δύσ
κολος. "Οπωσδήποτε ¿κέρδισε καιρόν 
άποστείλας μέ τόν Λ ίλυβελ  τήν γάταν, 
τόν σκύλον καί τά ορνίθια είς τόν έμ- 
βαλωμστήν, ό όποίος είχε τό μαγαζάκι 
του είς τήν αυλήν. Ή  σύζυγός του θά- 
νεδέχετο ευχαρίστως νά τα φροντίζη 
καί νά τα περιποιήται πρός τό παρόν.
Ώ ς  πρός τά παιδιά τοϋ π ά τ ε ρ .’Ιωσήφ, 
εννοείται ότι ό Φ ίλιππος κ α τ ’ ούδένα 
τρόπον εννοούσε νά τάφήση' ώστε τό 
μικρόν κλωβίον μέ τούς χαριτωμένους 
του ενοίκους θά τους συνώδευε «αντοΰ, 
όπου θά ¿πήγαιναν. ·

[ 'E x n a i συνέχει«)
Φ ο κ ι ο ν  Θ α λ ε ρ ο ε

Η ΚΟΥΝΙΑ ΥΟΥ ΚΩΣΤΑΚΗ

ΜΛ, ΚωδτάκΗ μου· 64  πέόχις, 
θά  κτυπΛΟ ης. θάπονέ<3ης· 

κΔθου ψρόνεμα, καλΰ., »
' Ή μ η τέρ α  το ϋ  ψωνώζε», 
μ 4  τόν Κ ώΰτα τ ί  το ν  ν ο ιά ζ ε ι ; 

δέν ά κ ο ύε ι κ α ί πολλά.

Μόνο τρέχει κ α ί π η γ α ίν ε ι  
κ α ί ’ς  τΛ ν κ ο ύ ν ια  τ ’ ά νεδ α ίν ε ι 

όλος γέλ ιο  κ α ί χαρά, 
κ α ί κ ο υ ν ιέ τ α ι κ α ί π η δ ά ε ι 
κ α ί μ έ  χ ά ρ ι τρ αγο υδ ά ε ι 

ε'δέτε  γ λ έ ν τ ι μ|ά ψορά !»

Μά τ ί  έχει κ α ί ψ ω νά ζε ι ;
Τό όχο ιν ί τ η ς  κ ο ύ ν ια ς  οπάζεε· 

π ά ρ ’ το ν  κ ά τω  μ|4 χαρά· 
Σ π ά ζε ι μ ούτρα , χέρ ια , Οτόμα, 
π α ά α λε ίδ ετα ι μ έ  χώ μα  

κ ι ’ 4 π ’ τό ν  π ό νο  όπαρταρ^ί·
I .  0 .  Δ η μ η τ ρ ο π ο υ λ ο ε
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Ο Μ ΙΚΡΟ Σ Γ Ρ Α Φ Ε Τ Σ
|ΣυνΙχΐ« καί τέΧοι* iSe esX. 134 )

Καί όμω ς. . .  νά άκούση τό βήμα τοϋ 
πστρός του είς τό σκότος.. νά συλληφθή 
κστ'¿κείνην την ώραν έν τφ  μέσιρ τής 
σιγής·.. καί ή  μήτηρ του, νά έξυπνήση 
καί ίσως νά φοβηθή . . .  καί ή  σκέψις 
ότι ό πατήρ του ήθελεν ίσως δοκιμάσει 
κάποιαν ταπείνωσιν, άνακαλύπτων τό 
αρϊγμα. .όλα  αύτά τον κατετρόμαζον..

Έ τε ινε  λοιπόν τό οδς, ¿κράτησε τήν 
αναπνοήν, κα ί ήκροάσθη.. .  Ούδείς θό
ρυβος. Παρεμόνευσεν άπό τήν κλειδα
ρότρυπαν... τίποτε 1 "Ολοι ε ίς  τό σπίτι 
εκοιμώντο.Ό πατήρ του βεβαίως 
ϊέν εϊχεν έξυπνήση.

Καθησύχασε λοιπόν κα ! ήρχισε 
ι ά  γράφη. Κ α ί α ίτα ιν ία ι ¿σωρβό- ^ 
οντο ό λονέν ... “Ηχούσε κάτω  ε ις  
τόν δρόμον, έρημον κ α τ ’ ¿κείνην 
τήν ώραν, τό βραδύ βήμα τής 
περιπόλου' κατόπιν τόν κρότον 
μιας άμάξης, ό όπβίος γρήγορα 
έξηφανίσθη' ολίγον μετά ταθτα 
μίαν σειράν άμαξίων βραδέως 
Ϊιερχομένων. Τ έλος ήκολούθησε 7  

βαθεΤα σ ιγή , διακοπτομένη κάποτε 
μακρόθεν από τα γαυγίσματα των 
σκύλω ν...Κ α ί ό πατήρ του μο
λοντούτο εύρίσκετο όπισθεν του. 
Έξυπνήσας άπό τόν κρότον τοϋ 
βιβλίου, εϊχε σηκωθη άπό τήν 
κλίνην καί επερίμενε τήν Κατάλ
ληλον στιγμήν. Ό  κρότος τών 
άμαξίων είχε κάλυψη  τόν θόρυβον 
τών βημάτων του καί τόν τρ ιγ 
μόν τής θύρας. Κ αί εύρίσκετο ε
κεί μά τήν πολιάν κεφαλήν του, 
ύπεράνω τής μελανότριχος κεφα
λής του Άριστείδου καί έβλεπε 
τήν γραφίδα, του τρέχουσαν έπί 
τών ταινιών καί είς μίαν στιγμήν 
είχε τά πάντα ύποπτεύση, τά πάντα έν- 
θυμηθή,τά πάντα έννοήση'καί μετάνοια 
απελπιστική, τρυφερότης άπειρος είχε 
πληρώση τήν χαρδίαν του, κα ί τον έχρά- 
τει έκεί καρφωμένον όπισθεν τοΟ υίοΰ 
του καί κ λα ίο ντα ...

Αίφνης ό ’Αριστείδης .Ιβαλεν όξείαν 
κραυγήν'δύο βραχίονες περιεβαλλον την 
χεφαλήν του.

— ε Ώ !  πατέρα μου, συγχώρησέ με, 
συγχώρησε μ ε, άνέκραξεν, αναγνώρισα; 
τόν πατέρα του..

— Συ νά με συγχωρήσης ! — άπε- 
κρίθη ό πατήρ μετά λυγμ ώ ν, καλό- 
πτων διά φ ιλημάτων τό μέτωπον τοϋ 
παιίίου. Ένόησα τά  πάντα , γνωρ ίζω  
τά πάντα ' έγώ , εγώ  πρ.έπει νά σου 
ζητήσω συγχώρησιν, άθφον μου πλάσμα. 
Έ λ α , έλα μαζί μου !

Καί τον ώθησεν, ή  μ ϊλ λ ό ν  τον Ιφδ- 
ρεν είς τάς άγκάλας του, μέχρι τής

« ¡ς  τάς θερμάς άγκάλας της καί τη  είπ ε :
— Φίλησε τόν υιόν μας, τόν άγγελον 

αυτόν, ό όποίος τρείς μήνας τώρα δέν 
κοιμάται χαί εργάζεται 8 ι '  Ιμ έ , ένφ  
εγώ  τόσον πικραίνω τήν καρδίαν του I

Ή  . μήτηρ του τόν ¿νεγκαλίσθη 
καί τον Ισφίγξεν είς τήν καρδίαν τη ς , 
μή δυναμένη νά προφέρη λ έ ξ ιν ' έπειτα  
ειπε :

— Ν ά κοιμηθής άμέσως, παιδάκι 
μου ' πήγαινε νά κοιμηθής, νά άνα- 
παυθής 1 Π ήγαινέ τον εις τό κρεβάτι 
του, είπε στραφεϊσα πρός τόν πατέρα

Ε κείνος τότε τον ¿σήκωσε πάλιν είς

ειδε τη ν πολιάν κεφαλήν τσθ πατρός του 
σιηριζομένην είς τό άκρον τής κλ ίνη ς, 
πλησίον τοϋ στήθους του τέκνου του. 
Ό  γέρων είχε δ ιέλθη όλην τήν νύκτα 
ΙκεΤ,είς τήν καρέκλαν, κα ί άκόμη έν,οι- 
ματο.

Κ α τά  τό ιταλικόν τοϋ Ε3μόν&ου û l -Α μ ίτο ις 
Δ ίΟ Ν Υ Ε ΙΟ Ε  Β Α Ρ 4 0 Ε

Τ Ο  Κ Τ Ε Ν Ι
Ε ίς  τό παιδάκι τη ς  ή μητέρα ¿χά

ρισε ενα  ωραίο κ τ έ ν ι. Ά π ό  ¿κείνην
τήν ημέραν τό παιδάκι δ ένκάμ νει άλλο,

* -  *  -παρά

Α Μ Φ Ι Τ Ρ Ι Τ Η

Βραθιυθι%α tk  τόν ΐ8ον Διαγωνισμόν 
τη; «Διαπλάβίωε» *ρό« βυνβεσιν Διηγήματος

τάς άγκάλας του, τόν μετεφερεν είς 
τό δωμάτιόν του, τόν Ιβαλεν ,είς τήν 
κλ ίνη ν καί τον ¿σκέπασε.

— Ευχαριστώ, πατέρα μου, Ιλ εγεν  
όληνέν τό παιδίον, ευχαριστώ ' αλλά 
πήγα ινε κα ί σύ νά κο ιμηθής' τώρα έγώ  
είμαι κα λά ' πήγαινε ε ίς  τό κρεβάτι
σου, πατέρα μου.

Ά λ λ ’ ό πατήρ του δέν ήθελε νά 
φύγη, άν δέν τον έβλεπε πρώτα νά κοι· 
μ ήθη . ’Εκάβη σε πλησίον τή ς κλ ίνη ς  

μίαν καρέκλαν, έλαβε τήν χ ιίρ α  του
καί τ«ρ ε ίπ ε :

— Κοιμήσου, κοιμήσου, παιδάκι μου! 
Ό  ’Αριστείδης καταβεβλημένος

άπό τούς κόπους, απεκοιμήθη ταχέως. 
Κ αί ίκοιμδτο επί πολλάς ώ ρας, πρώτην 
φοράν μετά τόσους μήνας άπολαύσας 
ίπ νο ν εύχάριστον,. καί πλήρη φαιδρών 
ονείρων. Ά νο ίξας 8έ τούς οφθαλμούς 
του τήν πρωίαν, ότε ό ήλιος είχε πλέον

χτενίζη τά  χρυσά μεταξένια 
του μαλλιά . Τ ί εύμορφο, μά τ ί 
εύμορφο κτένι t ’Αδύνατον νά εύ - 
ρεθή καλλίτερον είς τόν κόσμον! 
Κ τενίζει μ«έ χαρά ' ΐ έ ν  σταματά 
πουθενά, δέν τραβφ τά μ αλλ ιά , 
δέν πονεΤ διόλου' είνε ελαφρό καί 
γλυκό  ς '  τό κ εφ ά λ ι. Τό παιδάκι 
ε ινε κατενθουσιασμένο μέ τό κτένι 
του, τό αγαπημένο του κ τ έ ν ι.

Μ ιά ’μέρα τό παιδάκι χάνει τό 
ώραίό του κ τ έ ν ι . "Εχει μπερδεψη 
τά  μαλλιά  του ’ςτό πα ιχνίδ ι καί 
θέλουν νά το κτενίσουν μέ άλλο 
κτένι. Ά λ λ ά  τό παιδάκι δέν θ έ λ ε ι . 
φοβείται 8τι θά το πονέσουν, θά 
το βασανίσουν.

«Που είνε τό ώραϊό μου κτένι; 
λ έ γ ε ι . Ε κε ίνο  θέλω  ΐ γ ώ ΐ »  Ψ ά 
χνουν καί επ ιτέλους το εύρίσχουν. 
Ά λ λ ά . . τ ί τρ έχ ε ι; Δ έν κτε
νίζει π ιά  όπως πρώτα. Τραβά 
τά μαλλιά , τά ξερρ ιζόν«, Τό παι
δάκι πονεΤ κα ί φω νάζει. .

«  Ν ά χαθής - παληόκτενο ! *
λ έγε ι.

— Ό χ ι ,  φ ίλε μου,, εσύ π τα ίς , 
¿σένα σοϋ αξίζει ή  βρισιά, άπαντα 
τό κ τ έ ν ι. Έ γ ώ  είμα ι τό ίδιο' · 

άλλά . γ ια τ ί «συ νά μπερδέψης ετσι τά
μαλλιά  σου;»

Ά λ λ ά  τό παιδάκι δέν άκούει. Πέρνει 
τό κτένι μέ θυμό και τό πετφί ’ςτό πο
τάμι.

Ή  αλήθεια ε ίνε  μέν γλυκε ία  καί εύ“ 
πρόδεκτος όταν ή  συνείδησίς μας είνε 
καθαρά. Ά λ λ ά  μάς φαίνεται σκληρά 
καί άντηχεΤ «ίς τά ώτά μας κακώς, ό
ταν έχωμεν βάρος ε ις  τή ν συνείδησιν. 
Κ α ί όμως ή  αλήθεια εινε ή  ιδία π ά ν
τοτε, όπως κα ί τό κτένι τοϋ παιδιού 
που είχε μπερδέψη τά μαλλιά  του.

[Κατά τόν μϋθον τοϋ jîpiao*·]

ΑΠΟΦΘΕΓΜΑΤΙΚΑ___
Πλούότο Κ πάταλΰ ' ς  τό  δρόμο 

είδ α  ν ά  κβκοπ& ρν§.
Τ όν φτω χό  τό ν ο ικονόμο 

δ έν  τ ο ν  ε ίδ α  ν ά  nevçï.
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Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

J Ja $ A cc· -  Να ϊ8>κ, μαμμά, τ ί έβλεπα τή 
νύχτα ’ςτόν δηνΟ μον. Είχαμε, λέε·, ταραχή 
*;τό σπίτι μα(, μιά βοή, ένα χαχό.·...

ΙΙ/ τρ ο ς .-  Μαμμά, ψέμματα σου λέει. ’Εγώ 
έχοιμώμουν δίπλα του καί δεν άχουσα τίποτε !

'Εστάλη 0*0 τβ ί Τ1*-Τάτ.*
* * ,

*Ενα; χόριο; ερωτ| τόν Κουφίοχεφαλακην.
—  Διβτί δεν πηγαίνει; efe τό Σχολείο» ;
Καί 6 Κουφΐοχ*φ#λάκης:
—  Μ* άφ ’ον δέν ξεΰρω v i  διαβάζω, πώ ; 

νά πάγω ;
‘ Εειάλη c«% τη ι' Ε λλννΙίο ; Κ αλλιτεχνίας,

ΔΛΔΗΛΟΓΡΛΦΙΔ t i l  „ iU I U a t t "

Ό  ¿o ^ aep ec  Κόσμου  μου γράφει 8τι είνε 
χατενθουσιασμίνο; μέ τό H a l¿ t s n r  θ έ α ζ ρ ο τ . 
"Εμαθε άπέξω την «  Εορτήν του Νουνού » 
χ*ί θά-παριστήση μέ ταδέλφια ταυ το ίΡίΟρεα
ro ï U ezpàx tt, τήν 2 t  Μαίου, που έορτάζει 
ό πατή^ -.ου. « Δέν αμφιβάλλω - λέγει, — 8 «  
χαί a ! εφηιιερίδες 94 γράψουν πολύ χολαχευ- 
τιχώς δ'ά τό < Παιδικόν θίατρον » του χ. Ξ ε- 
νοπούλου.ΐ) Διά νά τον ευχαριστήσω, επειδή 
γνωρίζω 8τι δέν άναγινώσκει τά( εφημερίδα; 
τών μεγάλων,τοΰ αντιγράφω έδώ μεριχά; χρίσει; 

Ή  « ’ Ετημερίς« τής 5 Μαίου έ. 1. γράφει : 
« Π α · ί« 6 ν  6sarpOT  ώνόμασιν δ χ . Γρ. 

Ξενόπουλοι συλλογήν δραματίων, μονολόγων 
χαί διαλόγων, τού; όποιου; αντέγραψε διά παι
διά, |δπω; χρησιμοποιώνται χαί διδάσχωντβι 
efe έορτάς Σχολείων χαί Οικογενειών, συντείνωσι 
δέ καί ταυτα σχοπιμώτερβν άλλων μέσων προ; 
την μόρφωσιν τού πβιδικοΰ χαραχτήρο;...., Ό  
συγγραφευς προίταξεν, ώς τηλαυγές μέτωπον 
του όλου, πρόλογον επεξηγηματικόν τή ; αρχής. 
ήν ήκολούθηαε καί του οκοπον ε ί; 8ν απίβλεψεν 
ΐν  τή συνθέσει αυτών. Τό νέον ϊργον <ον χ.
Ξενοπούλου γεγραμμένον μ ιτά τή; ίδιαζον-
βης τω  βυγγραφεΓ «υβυνειδηβία; xai · τέχνη;, 
πληροΓ μέγα κενόν εν τή παιδιχή φιλολογία 
παρ’ ήμΓν. ·

Τό S i "Ααεν τή ; 2  Mafov I. ». γράφει.
«  ....^Τό βΟαιδιχόν θέαχρονη τοΰ κ . Ξενο· 

πουλον είνε ό τι χρειάζεται Ήδιχόν άλλ’ οχι 
οχολαοτιχόν. Διδακτικόν, άλλ’ όχι πληκτικόν.. 
’Απεναντίας ζωηρόν κα'ι ευφυές. Πίταχτόν κα'ι 
γοργόν. Ά φελέ; χώ  πνινματώδες, ε ΐ; γλώσοαν 
όπου τό χάμνει ακόμη ζωηρότερον. ·Τ4 « Πκι·
διεόν θίατρον· είν» βιβλίον άξιον τή ; παιδιχή; 
ψνχής, ε ί; τήν όποιαν δεν πρέπει νά δίδιται 
παρά τροφή άβροτάτη.·

'Ομοίω; χολακευτικώ; έγραψαν ή ¿ fé n  ‘Βφο\- 
ft tçU ;, zh Σ χ ρ ίπ , ή  Έ φημ*ρΙς rS v  fo p tS r 
κτλ κτλ.

Σον Ιβτειλ*,- Ά ρ χ ιν α ν α ρ χ ι  θ ψ ι , rtcxA tj, 
τόν ’Ολυμπιακόν *Ύμνον. Περιμένω την άπάν- 
τηοίν sou εί; την Δευτέραν μου Κυριακήν, 6ί; 
τήν όποιαν μ’  εΰχαρίοτηοίν μου ήκον«« ότι βά 
)ά6η μίρο; και ή Û p a la  Ά ζθβ ί^ σμ η , τήν 
όποιαν άαπάζομαι.

Ό  αγαπητό; ΦοΤίοο Ά π ά Λ λ ά ν  μου βτέλλει 
ένα αυντομωτατον γραμματάχι μί τήν έξή; π α - 
ρατήρηοιν: «  Δέν ε?νι εδκολαν νά γράρη τι; 
ονχνάχκ, διότι αγνοεί τι δέμα νά λάόν) διά την 
επιστολήν του.· Καί όμω; Ιχει τόσην ευκολίαν 
νά γ»μίζη κατεβατά ό Φοίβο; Ά  πόΛΛίύτ, καί 
με χαριτωμένα πράγματα μάλιστα, ώστε άπορώ 
διατί αΰτ ήν,ϊ,ήν- γφράγι-μοϋ. γράφει τόοον σύν
τομα 1

M i άποζημιό.νιι 8μω; σήμερον ή Έ,έιχο·· 
r i a c  Π βρθέτβς , ή όποια μοΰ γράφει πολλά- 
πολλά. Μου γράφει τί τη; λέγει 8ι’  εμένα δ πα
τέρα; τη ; (καί τον ευχαριστώ πολυ δια τά χαλά 
λόγια) μου γράφει διά κάτι κορίτσια που δια
βάζουν κρυφά άπό την μητέρα των μυδιστορή- 
ματκ διά μεγάλους (πώ ! πώ ! τι κακό πράγμα 
που ε ΐν εδ ι’  ένα παιδί νά διαβάζη βιβλία πον 
δέν τον δίδουν ο( γονιΓ; του ! ) μόΰ περιγράφει 
τήν Πρωτομαγιάν μ ί πολλην ζωηρότηρα, καί 
μου υπόσχεται ότι 6ά μου στείλη ' μίαν εκτενή 
περιγραφήν τοΰ Μαραδωνίου δρόμου. Ευγε, 
'£ Jim o rtàc  Πa p â é r t  ! Είπα ε ΐ; τόν κ . Κουρ- 
τίδην δσα μοΰ γράφει;.

*0 μικρό; ¿κείνος Γιανναχης,πσΰ ανέφερα εί; 
τήν πρώτην μου Κυριάχήν,χαόω; ένδυμιί’βδε,μον 
γράφει ότι ίλυτρώβη πλέον καί αυτό; άπό ιό 
ϊλάττωμα τοΰ φόβου . Νά το πιστεΰσω ; Μά πώς 
νά το πιστεύσω, άφ ' οΰ με παρακαλεί νά ταυ 
απαντήσω |κε τό ψευδώνυμον Βγ®\ Αυτό δεν ση
μαίνει ότι εξτκολουδεΓ νά είνε ¿fiùïCTtjC καί 
νάναστατόν^ τό σπ ίτ ι, όταν πηγαίνι^ νά κοιμη- 
9ή ;  Διότι ^ίβαια είνε ίγωίστή; (χ ιινο ; 6 οποίο; 
φοβείται να κοιμηβή μόνο; τον καί χάμνει τού; 
άλλου; νά στέχωνται νά τον φυλάττουν I

Δεν έλαβα άχόμη, Κ α Χ Λ ιιΐχ τ κ ,
τήν εικόνα πού μου στέλλει;. Δέν αμφιβάλλω 
ότι θά ε ιν ; ωραιότατη και την περιμένω ανυπο
μονώ;. Πολυ μέ συνεκίνησεν ή επιστολή σον.

Λοιπόν πώ ; έπήγε; ε ί; τά ; γραπτά; σου εξε
τάσεις, Ό ^ ρ ε ιά ς  ;  Νά σου ευχηθώ τήν ιδίαν 
έπιτυχίαν καί ε ί; τά; «ρβφοριχά; ;

Τώρα ποΰ άνέρρωσε;, Φλογερά ' λ χ ζ ΐ ς  to ti 
ΣονΜ σα, θά λάβης μέρος εις τήν Β' Κυριακήν, 
1 ; Τί χάριτωμένο τό γραμματάκι σου I Δέξου 
μυρία; ευχά; μου διά τά γενέθλιά σον. Κ.’ έγω 
ξεύρω ένα παιδάκι που ϊχ ι ι  τήν χαρδίαν τή ; 
Δ ία ς.Έ ω ς τά ; 2 !  ’ Απριλίου ητο 7 έτών, τώρα 
εινε 8 ετών. Τό γνωρίζει; εσύ ;

ΠΝΕΥΜΑΤ1ΚΑ.Ι ΑΣΚΗΣΕΙΣ
Λ ί MoítC a t¿ 4 J o r tm  μ ζχρ ι ϋΊ σ υ τΙσυ  Í89S

240 .Ετο(χε«όγρΐφθ;
Αδέλφια τρία ς ’τή σειρά, 
δυό άλλα φανερόνομεν- 
άν άπ ’ τή μέσν) Ργή τό εν, 
θαύμα, θαρρείς, χαί γίνεται·

. μπροστά σα; θρεπτική τροφή 
ευθύ; παρουσιάζεται.

Ί3βτ6λιι ¿πό tqO’ Xpooestw
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Κ ρ ά τ ο ;τ ή ν  ’Αμερική 
'Α ν με παροξυτονίσι^ς 
εις τό πρόσ&πον^έκεΐ 
είμπορεΓ; νά μ ' απαντήστ);.

*0«*(Τ*Χήν«* Kpeueu
242. Αεξιθηρί».

Ποια λέξι; έξασύλλαβος έχει έξ ο, έν ι καί ουδεν 
άλλο φεονήεν ;

úit) Αντί'ιθ« ΤθΦ. Σψβλίβν
249 ’Αστήρ.

-J. -|1 -ψ. Νάντικατασταθώσιν οί σταυροί
_ι_ _j_ _|. διά γραμμάτων ώστε νσναγινω- 

■ ι ι ι . σκεται όριζοντίως δένδρου. κα·
+  +  θέτω; λίμνη τής Άσίας χαί δι-

* , αγωνίας πόλις τή ; Λϋστρία; χαί
Τ  Τ  "Γ νήσο; τήι Έλλάδο;.

*Σ««Αλ4 5*¿ Έσχί>«υ 
244-246 Κοχμυμμδνατ όνόμβτ* ζφων.
1. Εχ τού στόματος πολλά μ ίν άγαθά, πολλά 

δε κακά έξίασιν.
2. Ό έν πολέμφ καλό; κάγαθ,ός γενόμενο; ΰπό 

πάντων τ δ  ίαχτύλιρ δείκνυται,
3 . 'Η  πολλή κοσμιότη; άξιέπαινον τόν μαθητήν 

καθιστά,
Έ«β>η διό «Ç MeçaHjvIoM

247-220. ΜαγικΑ; σθνδεβμο;
Δι* άντικαταστάσεω; ένέςγράμματος ίκάστη; 

τών κάτωθι λέξεων 8 ί  ένός συνδέσμου, πάντοτε 
τοΰ αϋτοΰ,νάσχηματισθώσιν άλλαι τόση λέξεις;. 

Ά ρης, Ά ργος, είδος, όρος.
ΕττΛλη δπλ θ»βνυδβύλβν θ , 2ωιβν·ύλον.

221. Μ εσοσπιχί;.
Διά tÖv μεσαίων γραμμάτων τών ζητουμένων 

λέξεων σχημάτισον τό όνομα τιόλεω; τ^ς Γαλλία;
1 , Θεά τή ; Μυθολογία;. 2 , Πόλις αρχαία. 3, 

Νήσο;. 4 Δοχιίον. 5 . Πρόσωπον τής Γραφής.
•Εστάλη δκ» /λ·ιάννβν Δημητείνν 

2 2 2  Έλλιποσύμφιβνον. 
Ο -ιιο -ηο-ιηβ-ει-α-οει-η -εαο .

*Ξ·τ4>η vxi voS 'Bpulçoj Τριαντβιριίλλον
222. Φωνηεντόλιπον.
ρζ-φ—τ-φν-φθνς, 

χ -κρ κ ς-τ -φ θν-φ ν ;.
Εστάλη «ni ιοί Ταχύτοίνε 'Οίυσσίν;


